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Einzug 
Orgel: 	 Henry Purcell (1659 - 1695): Voluntary in G

Liturgie: Philip Radcliffe (1905 - 1986): Preces & Responses
Der Vorsänger, die Liturgin und der Chor singen den Ingressus

Vorsänger:	 Herr, tu meine Lippen auf 
Chor: 	 dass mein Mund verkünde deinen Ruhm.
Liturgin: 	 O Herr, komme mir zu Hilfe 
Chor: 	 O Herr, eile mir zur Hilfe. 
	 Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heil‘gen Geiste. 
 	 Wie es war im Anfang, so auch jetzt und immerdar. 
	 Welt sonder Ende. Amen. 
Liturgin:	 Preiset den Herrn
Chor:	D es Herrn Name sei gepriesen. 

Es folgen zwei Psalmen, gesungen vom Chor
Tagespsalm: 		 Psalm 71: Hans Leo Hassler (1564 - 1612): 
		  In te Domine speravi

Herr, ich traue auf dich, lass mich nimmermehr zuschanden werden.
Wochenpsalm: 	 Psalm 32: Leonhard Lechner (ca. 1553 - 1606):  
		  Beati quorum remissae sunt
Glücklich der, dem Übertretung vergeben, dem Sünde zugedeckt ist! Glücklich der Mensch, 
dem der Herr die Schuld nicht zurechnet und in dessen Geist kein Trug ist! Als ich schwieg, 
zerfielen meine Gebeine durch mein Gestöhn den ganzen Tag. Denn Tag und Nacht lastete 
auf mir deine Hand; verwandelt wurde mein Saft in Sommergluten. So tat ich dir kund meine 
Sünde und deckte meine Schuld nicht zu. Ich sagte: Ich will dem Herrn meine Übertretungen 
bekennen; und du, du hast vergeben die Schuld meiner Sünde.
Deshalb soll jeder Fromme zu dir beten, zur Zeit, da du zu finden bist; gewiss, bei großer 
Wasserflut - ihn werden sie nicht erreichen. Du bist ein Bergungsort für mich; vor Bedrängnis 
behütest du mich; du umgibst mich mit Rettungsjubel. Ich will dich unterweisen und dich 
lehren den Weg, den du gehen sollst; ich will dir raten, mein Auge ist über dir. Seid nicht wie 
ein Ross, wie ein Maultier, ohne Verstand; mit Zaum und Zügel ist seine Kraft zu bändigen, 
sonst nahen sie dir nicht. Viele Schmerzen hat der Gottlose; wer aber auf den Herrn vertraut, 
den umgibt er mit Gnade. Freut euch an dem Herrn und jauchzt, ihr Gerechten, und jubelt, 
alle ihr von Herzen Aufrichtigen!

Liturgin: 	 Schriftlesung aus dem Evangelium nach Markus 2, 1-12
Chor: 	 Responsorium

Der Chor singt das Canticum
Canticum:	 Gutiérrez Fernández Hidalgo (ca. 1553 - 1620): 
	 Magnificat quarti toni

Der Vorsänger und der Chor singen die Preces
Vorsänger: 	 Lasset uns beten: 
Chor: 	 Herr, erbarme Dich unser. Christ, erbarme Dich unser.  
	 Herr, erbarme Dich unser.
Vorsänger: 	 Vater unser im Himmel... 
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Gemeinde:  

	

Chor: 	 Amen.
Liturgin: 	 Erweise uns Herr, Deine Huld
Chor: 	 und schenke uns Dein Heil.
Liturgin: 	 O Herr, schütze Deine Kirche 
Chor: 	 und gnädiglich erhör uns, wenn wir zu Dir rufen. 
Liturgin: 	 Bekleide Deine Diener mit Gerechtigkeit 
Chor: 	 und fülle Dein auserwähltes Volk mit Freude. 
Liturgin: 	 O Herr, rette Dein Volk 
Chor: 	 und segne Dein Erbe. 
Liturgin: 	 Gib Frieden in unseren Tagen, o Herr 
Chor: 	 Denn da ist niemand, der für uns streiten könnte, 
	 denn Du allein, o Gott
Liturgin:	 Schaffe in uns, o Gott, ein reines Herz 
Chor: 	U nd nimm Deinen heiligen Geist nicht von uns.

Es folgen drei Kollekten, gesungen von der Liturgin
Tageskollekte

Vater der Barmherzigkeit, wir bitten Dich: Deine Gnade umgebe uns auf allen unseren Wegen. Sie gehe vor uns 
her und folge uns nach und treibe uns an zu allen Werken der Liebe. Durch unsern Herrn Jesus Christus, Deinen 
Sohn, der mit Dir und dem Heiligen Geist lebt und regiert von Ewigkeit zu Ewigkeit.  Amen.

Eine Kollekte um Frieden.
O Gott, von dem jedes heilige Verlangen, aller gute Rat und rechtes Wirken kommt: Gib Deinen Dienern jenen 
Frieden, welchen die Welt nicht geben kann; auf daß unsere Herzen an Deinen Geboten hangen und wir also, 
durch Dich bewahrt gegen Furcht vor unsern Feinden, unsre Zeit in Ruhe und Frieden verleben mögen; durch 
das Verdienst Jesu Christi unsres Heilandes.  Amen. 

Eine Kollekte um Hilfe in Gefahren. 
Erleuchte unsere Finsternis, wir bitten Dich, o Herr, und behüte uns gnädiglich vor allen Anfechtungen und 
Gefahren: um der Liebe Deines einigen Sohnes, unsres Heilandes Jesu Christi willen. Amen.



Der Chor und die Gemeinde singen den Hymnus

Chor:	 Johann Crüger (1598 - 1662): Nun laßt uns Gott dem Herren 
	 Vers 1 und 6 
Alle:	 Vers 2 und 7 + 8

Liturgin: 	 Segen  
Chor:	 Amen

Auszug (Gemeinde steht während des Auszuges von Chor und Liturgin)

Orgel: Edward Elgar (1857 - 1934): „Vesper Vountarys“ op. 14: Finale
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